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MENSAJE DE JULIO 2015 K.R. «RAVI» RAVINDRAN PRESIDENTE
ROTARY INTERNATIONAL

En Rotary aspiramos a lograr nobles metas.
Admiramos a los que otorgaron grandes legados a la
humanidad: Abraham Lincoln, quien dio a los oprimidos el
legado de la dignidad humana; la Madre Teresa quien
transmitié el legado de la compasiéon a los olvidados;
Mahatma Gandhi, quien concedié a los oprimidos el legado
de un cambio pacifico. Sus vidas enriquecieron el mundo.

Su ejemplo es fuente de inspiracion. Nos hacen
preguntarnos: "¢Cémo puedo yo, con la vida que llevo —y
sin descuidar las responsabilidades que son tan valiosas para
mi también enriquecer el mundo? A medida que meditaba
sobre este tema, pensé en las lecciones que habia aprendido
de mi fe hinduista y recordé especialmente la historia de
Sudama.

Sudama era un nifo pobre que fue amigo entranable de
Krishna, quien nacié con linaje real como un avatar, es decir,
una encarnacion de una deidad. Cuando los dos nifos
crecieron, se distanciaron y mientras Krishna se convirtié en
un lider militar y un rey de gran renombre, Sudama siguié
siendo un humilde aldeano.Al pasar de los afos, la pobreza
de Sudama aumentd y no tenia con qué alimentar a sus
hijos. Su esposa le recordé sobre su amigo de la infancia: tal
vez era el momento apropiado para acudir al poderoso
gobernante y pedirle ayuda. Sudama aceptd a reganadientes
pedirle ayuda a Krishna, pero decidié no ir con las manos
vacias y tomé unos punados de arroz — toda la comida que
le quedaba a su familia — y lo envolvié en un pedazo de tela
para entregarselo como regalo a su amigo.

Cuando Sudama entré al palacio, se sintié abrumado por la
grandeza y la calida bienvenida de Krishna. Su insignificante
regalo, tan cuidadosamente preparado, parecia un
humillante recordatorio de su pobreza. Krishna abrazé a

Sudama, quien oculté la mano en la que tenia el arroz detras
de su espalda. Krishna le pregunté qué tenia en su mano.

Lejos de ser despectivo, Krishna acepté el arroz con gratitud
y se lo comié con placer mientras los dos se sentaron y
conversaron. Las horas transcurrieron y los bellos recuerdos
de su renovada amistad alejaron de la mente de Sudama
todo pensamiento de su desesperada situacion. Al caer la
noche, cuando se preparaba para regresar a su hogar, se dio
cuenta que habia olvidado su mision. Iba a regresar sin nada
a su casa porque Krishna se habia comido los Gltimos granos
de arroz de su familia.

Sudama se preparé mentalmente para regresar con sus
hambrientos hijos. Pero al llegar frente a la puerta de su
casa al amanecer, vio que la cabafa de la que se habia ido
ayer, se habia transformado en una mansiéon donde lo
estaba esperando su familia: bien vestidos y bien
alimentados con las canastas de alimentos que aparecieron
en su cocina mientras Krishna se comia cada grano del arroz
de Sudama.

Krishna entendid lo que Sudama le habia traido: todo lo que
tenia. A cambio, Krishna le dio todo lo que él necesitaba. El
valor material de un regalo no es lo mas importante — lo que
importa es el amor con que se da. Al igual que el regalo de
Sudama a Krishna se convirtié en un regalo para Sudama
mismo, lo que damos a través de Rotary se transforma en
un regalo para nosotros. Todos tenemos una opcidn:
dejarnos el regalo o darlo a otra persona. £nriquece el
mundo.

Solo tenemos una oportunidad en nuestra vida y solo
tendremos una oportunidad en este nuevo ano rotario. Esta
es nuestra oportunidad y debemos aprovecharla. Por eso,
les digo a cada uno de ustedes: Enriguece el mundo.
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The

Rotary

Foundation

El Plan para la Vision Futura se elaboré con el propésito
de corregir algunas debilidades de los programas de nuestra
Fundacion Rotaria; entre ellos la lentitud de la Fundacion para
tramitar  solicitudes de Subvenciones Compartidas. Como
resultado, el Plan para la Vision Futura procurd simplificar los
programas de la Fundacion, dar a los rotarios mas posibilidades
de expresar su opinién y una mayor responsabilidad por estos
programas, ademds de reducir el tiempo que requiere la
tramitacion de subvenciones humanitarias.

En 2010-201 I, el Plan para la Visién Futura dio inicio con 100
distritos piloto. El lanzamiento completo del plan para todos los
distritos de Rotary tuvo lugar en 2013-2014. Rotary utiliza un

ciclo de tres anos para implementar y someter a prueba sus
nuevos programas y, como resultado, se llevara a cabo la primera
evaluacion exhaustiva del lanzamiento completo en el tercer afo,
0 sea este ano.

Una correcta y amplia evaluacion del Plan para la Vision Futura,
al cual se lo conoce ahora como nuevo modelo de subvenciones,
es la tarea mas importante del afo que los otros fiduciarios y mi
persona debemos realizar. Los animo a que aprovechen de las
diferentes encuestas y sondeos que se llevaran a cabo en los
proximos meses para poner a prueba la eficacia de los nuevos
programas de la Fundacion. Previamente se solicito a los rotarios
que hicieran comentarios, los cuales fueron sometidos a la

05

consideracion de un comité de ex presidentes liderado por Bill
Boyd. Dichos comentarios fueron el preludio perfecto para la
parte mas formal del proceso de evaluacion que estd en marcha
ahora.

Me he comprometido a realizar una evaluaciéon minuciosa del
nuevo modelo de subvenciones, y el Comité de Programas, que
actualmente esta a cargo de la gestion del proceso de evaluacion,
estd verdaderamente interesado en el nivel de satisfaccion de
nuestros clientes con el nuevo modelo de subvenciones. Y por
supuesto, tus aportes son decisivos para nuestra evaluacion
porque los clientes de nuestra Fundacion son los rotarios del
mundo entero.
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Amigas y Amigos en Rotary,

Nuestras rueda rotaria debe seguir girando, es por ello que cada
ano un primero de Julio, Rotary renueva sus fuerzas y energias
con nuevos lideres desde sus clubes hasta nuestra presidencia a
nivel mundial.

De esta forma nuestro presidente de Rotary International
periodo 2015-2016 K.R. “Ravi” Ravindran, nos dice que el
paso por este mundo es efimero y, por lo general, mas breve que
lo esperado.

Rotary nos impulsa a dar lo mejor de nosotros, como un
precepto en nuestras vidas. Lamentablemente, nos pasamos la
mayor parte de nuestros dias en pos de las metas mas insignifi-
cantes. Nos centramos en nuestros logros personales y lucro,

dedicando incontables horas a la acumulacion de cosas materia-
les. Pero al llegar al ocaso de nuestras vidas, nadie recordara el
vehiculo que conduciamos, las ropas que luciamos, los titulos
que nos distinguian ni los cargos que ocupabamos. Se nos
recordard, mds bien, por los esfuerzos que desplegamos por vivir
una vida mas enriquecedora o elevar nuestra condicion humana.
Al final de cuentas, nuestro caudal se medird no por lo mucho
que adquirimos sino por lo mucho que compartimos.

Independiente de quiénes somos y de nuestra condicién, todos
tenemos algo que ofrecer : nuestro talento, nuestros conocimien-
tos, nuestras competencias y esfuerzo, sin olvidar nuestra dedi-
cacion y devocion. Gracias a Rotary, podemos aprovechar estos
dones para cambiar verdaderamente la vida de muchos y dejar
una huella en nuestro mundo.

06

Enriquece
el mundo

De esta forma nace nuestro lema 2015-2016 “Enriquece el
mundo”

Nacemos con los puios cerrados con ansias de empunar cuanto
mas podamos, pero partimos de este mundo con las manos
abiertas.

Rotary nos empodera para que dejemos una huella tangible y
perdurable.

Hoy tenemos esta oportunidad que no volvera: “Enriquece el
mundo ahora”.

Humberto Beckers Argomedo
Gobernador Distrito 4320
2015-2016
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MENSAJE DE JULIO 2015 LUCIA HURTADO CARVAJAL
PRESIDENTA COMITES DE CONYUGES 4320

Estimadas socias y socios de los comités de damas,
conyuges y parejas de rotarios y rotarias,

Me es muy grato dirigir mi saludo a ustedes a pocos dias de
comenzar una aventura junto a mi esposo Humberto, estoy
muy motivada con la tarea que se me encomendd en este
recorrido lleno de sorpresas, con un desafio por delante que
ya comenzamos a caminar con los Pets por el Distrito.

Quiero conocer a cada uno de ustedes para intercambiar
experiencia que es lo mas rico del conocimiento de personas

HmTIgquece enn

SALUDO AL COMITE DE CONYUGES
PERIODO 2015 - 2016

que tienen algo en comin tan potente como el amor a esta
bella institucion Rotary que cuando uno la adopta pasa a ser
parte importante de nuestra vida.

Sé que mi experiencia va a ser inolvidable y que tengo
mucho que aprender de cada uno de ustedes, permitanme
ingresar en su vida rotaria y pongo a su disposicién todo lo
que pueda, pues lo haré con mucho gusto.

Nos vamos a encontrar muy pronto para que me ensefien
de lo mucho que hacen estos equipos que contienen una
importante carga de trabajo y responsabilidad junto a sus

esposos y esposas, Rotary tiene mas que socios rotarios,
tiene familias rotarias porque estoy convencida que sin el
apoyo de ellos no podriamos realizar los suefos que nos
hemos propuesto.

Lucia Hurtado Carvajal.
Presidenta Comités de Conyuges
Distrito 4320
Periodo 2015-2016
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DIRECTORIO DISTRITO 4320

EQUIPO DISTRITAL DIRECCION HTTP:

COMITE EJECUTIVO http://rotary4320.net/exclusivo-rotarios/directorio-4320/

ASISTENTES GOBERNADOR  http:/irotary4320.net/exclusivo-rotarios/asistentes-gobernador/
COMITES DISTRITALES http://rotary4320.net/exclusivo-rotarios/comites-4320/

CLUBES DISTRITO http://rotary4320.net/exclusivo-rotarios/clubs-rotarios/

VISITAS DEL GOBERNADOR  http://rotary4320.net/exclusivo-rotarios/visitas-gd/
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PINCHE DIRECCION HTTP PARA ABRIR ENLACE
O COPIE Y PEGUE DIRECCION HTTP
(En la Barra de direcciones del buscador)

Se requiere conexion a Internet.
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CAPTAR SOCIOS, CAPACITARLOS Y CONSERVARLOS
EN NUESTROS CLUBES ES UN DESAFIO PERMANENTE

Cuando Rotary International eligi6 como Presidente para el
periodo 2015-2016, a K.R. “Ravi” Ravindran, sus primeras
declaraciones sobre este trascendental tema fueron:

Al ser declarado Presidente Propuesto, Ravindran declaré que su
maxima prioridad serd el crecimiento de la membresia, la piedra
angular de toda organizacion.

En sus declaraciones, Ravindran indicé: “Seguiremos poniendo
de relieve el desarrollo de la membresia, especialmente en lo que
se refiere a la captacion de socios jovenes. Debemos asimismo,
atraer a nuestra organizacion a personas recientemente jubila-
das con anos de valiosa experiencia”.

¢Por qué es tan importante el desarrollo del cuadro social en
nuestros clubes?

Para dar respuesta a esta pregunta, visualicemos las tre
dades estratégicas del Plan estratégico de R.l., represe
por:

LA MEMBRESiA - CONTRIBUCIONES Y PROGRAMAS DE L. F.
R.- IMAGEN PUBLICA

Cualquier alteracion en alguna de esas dareas, afectan a la
membresia y a Rotary en general:
* La mayoria de las donaciones son de los socios, por lo

que si disminuye la membresia, decrecera el nimero de
donantes.

* Si hay menos donantes, los restantes deberdn aumentar
sus contribuciones, para evitar un déficit de
financiamiento.

* Los programas no financiados adecuadamente, tienen Promover la necesidad, de incrementar el nimero de socios
en nuestros clubes, sin referirse a la entrega de un mejor
servicio a la comunidad, es contra producente y es la mayor
causa de reacciones negativas para los clubes y el distrito.
Efectivos vy significativos SERVICIOS, solo pueden ser logra-
dos a través de rotarios comprometidos e involucrados para
servir a la comunidad.

un efecto negativo en la imagen publica de Ila
organizacion.

* Una peor imagen publica reduce el interés por la
afiliacion y resulta en un descenso de la Membresia.

J Por otra parte, nuestro Gobernador Humberto, durante el
desarrollo de los PETS nos ha indicado entre otras metas que:

“Debemos remar todos hacia el mismo rumbo y un destino
comdn... »

¢Cudl serd nuestro rumbo, nuestra ruta, en este periodo que
iniciamos, bajo el lema “Enriquece el Mundo”?:

El desarrollo y crecimiento del cuadro social a través de
la Captacion y Conservacion de socios.

* Capacitando a los nuevos socios y a los existentes
lograremos desarrollar nuestros clubes, ya que el
crecimiento no solo debe ser numérico, sino que también
en conocimiento de Rotary.

* Organizando nuevos clubes.

* Continuar con el logro de las metas del Plan Regional
iSi fuéramos mas, cuanto mas podriamos hacer en nuestras correspondiente a nuestra Zona.
comunidades!

EL SERVICIO ES LA CLAVE PARA EL AUMENTO DEL
NUMERO DE SOCIOS.
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CAPTAR SOCIOS, CAPACITARLOS Y CONSERVARLOS
EN NUESTROS CLUBES ES UN DESAFIO PERMANENTE

*Aprovechando al maximo nuestra afiliacion: Conéctense para
hacer el bien, a través de:

* Contactos para el bien de la comunidad
* Nuestro impacto colectivo

La prueba cuddruple.

Participe y establezca contactos
* La familia rotaria. Ver 595-ES-(613).

Ese serd nuestro rumbo y el destino, la finalidad de desarrollar
la membresia en nuestros clubes?:

Llegar al 30 de Junio de 2016 con [.600 socios, para lo cual
deberemos:

* Alinicio del periodo, efectuar una evaluacion del club, a
través de una encuesta para conocer la satisfaccion-
insatisfaccion de los socios. Asi podremos conocer los
puntos fuertes del club y oportunidades para mejorar los
débiles.

~

Disenar un Plan Estratégico del Club, con metas anuales -
y de largo plazo del club. Para las de corto plazo .

considerar las indicadas en el Programa de Mencion
Presidencial y las estrategias delineadas en la Guia para
la Planificacion de Clubes Rotarios Eficaces y el
programa de largo plazo trazado por el club. Para las de
largo plazo preparar un Plan que tenga en cuenta las
caracteristicas de un club rotario eficaz.

pLAN
EsTR

AT

~

-

EG;CO (

Para lograr los 1.600 socios al 30 de Junio, cada uno
de los clubes debera tener un aumento neto de 4 socios.

Los clubes que en el periodo2014-2015 perdieron
socios, deben tratar de disminuir la pérdida de socios a
solo un 1%.

Los clubes que permanecieron impasibles en el
cumplimiento de la meta, deberdn aumentar su
membresia. Recordar siempre que “La Unica sefal de
vida es el crecimiento”.

El distrito no debiera tener clubes con menos de 15
socios. Los funcionario de un club rotario, mas sus
comités permanentes suman a lo menos |3 socios.

Los Presidentes de Club deben difundir a todos sus
socios, el importante material incluido en el PENDRIVE
entregado por el Gobernador Humberto en los PETS.

Amigos Presidentes,

Recuerden que el Presidente de Club es lo mas importante y que
el crecimiento en el nimero de socios depende del rotario
individual, pero ti debes dar el ejemplo. Los rotarios somos lo
que hacemos que las cosas sucedan.

| iniciar este periodo para ENRIQUECER ROTARY, comparta-
mos Rotary para satisfaccion de nuestro Presidente de R.1. y de
nuestro Gobernador Humberto.

EGD Sergio Garay Reuss
Presidente Comité
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Del Boletin Polio Global Eradication Initiative / Mayo 2015

Los ministros de salud de todo el mundo asisten a la
Asamblea de la semana Mundial de la Salud (AMS) en Ginebra,
Suiza, donde se aprobd una resolucion histérica para asegurar
un mundo duradero libre de toda la enfermedad de la polio, de
una vez por todas.

Ministros tomaron nota de los fuertes progresos alcan-
zados y el impacto de los planes nacionales de accion de
emergencia, ya que cada vez mds nifos en los paises endémicos
restantes estan totalmente protegidos de la poliomielitis paralisis
permanente. Sin embargo, advirtieron que mientras la enferme-
dad se mantuvo en cualquier lugar, los nifos de todo el mundo
estan en riesgo. La reunidon tomoé nota de que el logro de la
erradicacion, un bien publico mundial, solo puede lograrse a
través de la solidaridad mundial. La revision mas reciente epide-
mioldgica, y el impacto de los planes de emergencia de brotes
global, de la AMS senalo en particular el fuerte progreso en todo

ASAMBLEA MUNDIAL

DE LA SALUD
ADOPTA

RESOLUCION

HISTORICA

PARA TERMINAR LA
POLIO DE UNA VEZ

POR TODAS

Africa, que no ha visto un caso debido a poliovirus salvaje
desde el pasado Agosto, y en la detencion de un brote desbasta-
dor que afecta a Oriente Medio a pesar de los conflictos y a los
grandes movimientos de poblacién que afectan a la region. Los
delegados elogiaron el compromiso inquebrantable de los gobier-
nos, los trabajadores de salud, organizaciones humanitarias,
organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil en toda la
region, lo que subraya que los éxitos pueden lograrse en el
espiritu de la solidaridad mundial.

Los delegados senalaron los tremendos esfuerzos que se
llevan a cabo en Pakistan, que el ano pasado representaron el
85% de todos los casos nuevos de polio en el mundo. En
particular, los nuevos esfuerzos de emergencia como resultado
de este ano en llegar a los nifos en las zonas anteriormente
inaccesibles.

Los delegados también sehalaron que se hizo el firme
progreso, en estrecha coordinacion con GAVI, la Alianza de

Rotary’s US5200 Million Challenge
rotary.org/endpaolio

Vacunas, hacia la preparacion de la retirada gradual de las
vacunas contra la polio oral (OPV) e insto a todos los paises
para garantizar la preparacion mundial para el cambio global
coordinada desde la OPV trivalente a la OPV bivalente a
principios de 2016, incluso asegurando suficiente suministro
mundial de vacunas antipoliomielitica inactivada (IPV) para
facilitar la transaccién, y el acceso equitativo a la reserva
mundial de vacuna antipoliomielitica oral monovalente de tipo 2
(mOPV2). Esta actividad es fundamental para garantizar que el
pequeno riesgo de pardlisis asociada a la vacuna contra la polio
se pueda eliminar para el largo plazo.

Rotary International proporciona una suplica apasionada
a todos los interesados a que redoblen sus esfuerzos, al tiempo
reitero el firme compromiso de los rotarios de todo el mundo.

Francisco Cabrejos Wenger
Presidente Sub-Comité Polio Plus
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ENSUAL GD 4320 / JULIO 2015

Estimados amigos:

Comienza un nuevo periodo rotario, con nuevas responsabilida-
des. Este ano, nuestro Gobernador Humberto me dio la grata
mision, de ser la Presidenta del Comité Distrital de Relaciones
Publicas. Espero poder orientarlos y ayudarlos en todo lo relacio-
nado con este Comité.

La responsabilidad principal del Comité de Relaciones Publicas,
es la de dar a conocer a la comunidad local las actividades y
proyectos de servicio del club, destacando los valores de Rotary
y el trabajo que la organizacion realiza. Los residentes de la
comunidad se informan sobre Rotary, a través de los medios de
comunicacion y lo que los demds comentan sobre la organiza-
cion. Por tal motivo, para mantener buenas relaciones publicas,
es esencial que los socios del club y los medios de comunicacion
estén siempre bien informados sobre las actividades del club.
Hay muchas formas de promocionar al club y a la organizacion.
Por ejemplo:

* Patrocinar eventos especiales, como maratones, campanas de
reciclaje o actividades de recaudacion de fondos.

Montar exposiciones, carteleras y anuncios en los espacios
publicos de la comunidad.

Publicitar los proyectos del club mediante anuncios en perio-
dicos o revistas, vallas publicitarias, autobuses y terminales
de transporte aéreo o ferroviario.

Instar a los rotarios a lucir la insignia de Rotary en sus
solapas.

Publicar informacion sobre Rotary en un foro en linea, el
calendario de actividades de la comunidad, redes sociales en
Internet, o la pagina web del club o de otra organizacién.

Para el periodo de nuestro Presidente de Rotary International
K.-R. “Ravi” Ravindran y de nuestro Gobernador Humberto
Beckers Argomedo, aprenderemos a usar las Herramientas en
linea que se encuentran en www.rotary.org

Crear el nuevo Logo para cada club.
Anuncios y Videos.
Impresos.

Publicidad en exteriores.

Usar las redes sociales para promover las actividades de
nuestros clubes.

Presentaciones
Comunicados de Prensa
Tarjeterias y Papeleria
Boletines

Recursos para Actividades

Publicar nuestros proyectos en Rotary Showcase

Amigos:

Ayudemos a nuestro Presidente “Ravi” y a nuestro Gobernador
Humberto a “Enriquecer el Mundo”, trabajando para Rotary y
difundiendo nuestro accionar en la comunidad.

Sonia Patricia Garay Garay
Presidenta del Comité de Relaciones Publicas
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Estimados amigas rotarias y amigos rotarios:

En mi calidad de Presidente del Comité Distrital de la Fundacion
Rotaria de nuestro Distrito 4320, para el que fui designado por
los préximos 3 anos, es un gran placer dirigirme a Uds. para
saludarlos y darles a conocer los planes y programas que con
el GD Humberto nos hemos propuesto realizar en su periodo
2015-2016.

Estamos conscientes y ya es de todos sabido que La Fundacién
Rotaria es una de las estructuras conceptuales, funcionales y
operativas mas importantes de nuestra organizacién rotaria,
porque a través o por medio de ella, podemos llevar a cabo
nuestras acciones de servicio, en la medida que los clubes la
conozcan mas en detalle y de ese modo puedan recurrir mas a
ella.

ndation

En ese sentido nuestra principal preocupacion para este periodo
es continuar y reforzar ain mas la capacitacion de mas y mas
socios de los clubes del Distrito en el conocimiento y manejo de
las herramientas que nos entrega este importante Banco de
Proyectos de servicio y su financiamiento, como es esta Funda-
cién que posee Rotary.

Por ello hemos definido la realizacion de Seminarios y Talleres,
para los clubes de cada una de las Regiones territoriales del
Distrito, de modo que en el plazo no mayor de 4 meses
podamos ya tener completada la capacitacion de a lo menos los
encargados de la Fundacion Rotaria en cada club. En cada club
debe haber un socio a cargo del Comité de La Fundacion
Rotaria, que deberd asistir obligatoriamente a la capacitacion
antes indicada, ya que esta asistencia es requisito obligatorio
para que ese club pueda certificarse con Rotary International.

Esta acreditacion es obligatoria para los clubes que hagan
proyectos con financiamiento de esta Fundacion. Es interés de
nuestro Gobernador que haya un importante aumento en la
formulacion y ejecucion de Proyectos tanto con Fondos Globa-
les y como Distritales en este periodo. La coordinacion de estas
actividades, se dard a conocer oportunamente a los respectivos
Encargados de la LFR de cada club, en forma directa y también
a través de los Asistentes del Gobernador.

No debemos olvidar por otra parte, que La Fundacién Rotaria,
para financiar todos los proyectos, requiere de las Contribucio-
nes de socios y no socios, materia que seguiremos también
impulsando y promocionando.

Un gran saludo,
Felipe Platero Moscopulos
Presidente Comité LFR
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LA HORA DE DAR LAS GRACIAS
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Al momento de finalizar un
nuevo periodo Rotario que pa-
ra el Programa de Intercambio
de Jovenes de nuestro Distrito
ha si do un aino maravilloso, es
justo y necesario dar las gra-
cias a todos los que se han
involucrado en el Periodo
2014- 2015 comenzando

por nuestro Gobernador Felip
Platero Moscopulos y su Espos
Ana Maria, ellos han dado la
directrices de todas las decisio
nes que se han tomado este
ano, especial y relevante partici-
pacion le correspondié a Felipe
al ser el Gobernador Anfitrion
de la XXI  Conferencia
YEPAUPCH el mes de Marzo en
Valparaiso.

Todo el ano nos acompand con
una actitud proactiva y flexible,
preocupado de cada detalle don
de estaba involucrado el Progra-
ma y por todo esto con especia

carino la presentacion de log

Estudiantes de Intercambio en
su Conferencia de Iquique estu-
vo dedicada a él.

ste ano han compartido

on nosotros 32 Estu-

iantes de 10 paises, p

emos iniciado Intercam-

io con 4 nuevos desti- |

os, Canada, Eslovaquia,

epublica Checa, Austria
hemos reestablecido

ntercambio con Holan-

a, 33 Estudiantes Chile-

os de nuestro Distrito

an sido enviados a esta

xperiencia de vida con

iferentes resultados pero por

obre las estadisticas, los nu-

eros y evaluaciones para los

lubes involucrados, los Cole-

ios Anfitriones y las Familias

Chilenas queda el sabor de
haber compartido con Jévenes
extraordinarios, quienes ya han
comenzado la vuelta a casa, los
tltimos se van a fines de Julio.

A todos los involucrados Rota
rios y no Rotarios también le
queremos dar las gracias.
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En los diferentes mo-
mentos de capacita-

cion durante el ano les
digo a las familias y los
jovenes que si al momento
de la despedida sienten
gran angustia, tristeza y
lloran por dejar partir a sus
Hijos de Intercambio y los
Jovenes por dejar a sus
Familias Anfitrionas hemos
sido un éxito.

Pues ha nacido el amor, los
chicos dejan Padres, her-
manos, abuelos, tios y ami-
gos, todos ellos dejan de
compartir el dia a dia con
un Embajador de Buena
Voluntad de Rotary, eso es
lo que hace tan vital este
Programa pues hablamos
de sentimientos, esperan-
zas y suenos que este ano
se cumplieron en un alto
porcentaje con todos los
involucrados.

LA HORA DE DAR LAS GRACIAS

Cuatro imdgenes de la participacion del Programa de Intercambio en la Conferencia Distrital de Iquique.

Historias miles, detalles
innumerables y solo pode-

¥ mos destacar algunas, a
.-

modo de ejemplo, Rotary
Club Los Andes es el Club

== con mds estudiantes de

\ @'Ram M}fm&u Jquique Q“

Intercambio, al Directorio
del Club y especialmente
al encargado del Progra-
ma don Alfredo Bravo
nuestro agradecimiento.

Producto de las lluvias en
Copiapd debimos trasla-
dar a un Estudiante de
Finlandia a La Serena, a

- Rotary  Club  Copiapé

Oriente las gracias por la

=% autorizacion y a Rotary

Club La Serena San Jo-

~ aquin, las gracias por ayu-

darnos a resolver esta

b dificultad.

En la Conferencia de /qwque reconocimientos a Familias destacadas: De IqU/que /os Cerda Chang. De la Serena
los Pozo Salcedo.

Rotary Club Calama ha
recibido a su primera Es-
tudiante de Intercambio la
Senorita Sierra Lyn Trigg,
por ello, a nuestro buen
amigo Edgar Ibarra gra-
cias por su trabajo y apo-

yo. En lquique, donde
tuvimos tres estudiantes,
contamos con el apoyo e
intenso trabajo del encar-
gado Rotario del Progra-
ma en la ciudad don José
Luis Alfaro, gracias ami-
go, asi podriamos seguir
enumerando acciones.

Para el final los agradeci-
mientos para mi equipo de
trabajo comenzando por
la mas novel de nosotros
la Gobernadora Electa So-
nia Garay.

A Teresa, Brenda, Leonel,
Patricio, John y Héctor
mil gracias por las innu-
merables horas de traba-
jo, por todo su apoyo en
cada accidn pero, por so-
bre todo, por el carifio y
respeto con el que traba-
jan con los Jovenes.

Luis Alberto Rojas Videla
Chairman YEP
Distrito 4320
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En la ciudad de Quilpué, el pasado sabado |3 de junio, Rotary
Club Quilpué rindié homenaje al EGD. Gonzalo Garcia Valenzuela
con motivo de ser actualmente el Gobernador de Distrito Rotario
en actividad, mas antiguo de la Zona 23 B y C. En una hermosa
y emotiva ceremonia en que se destacaron los valores rotarios y
humanos de este brillante rotario, desde su ingreso en Arica,
luego por razones laborales sirvid en los clubes rotarios de
Chuquicamata y Villa Alemana, donde fue investido, en varias
ocasiones, presidente de esos clubes y llegando a Quilpué donde
es actualmente socio activo.

La ceremonia estuvo presidida por el Presidente del Rotary Club
Quilpué Mauricio Romo Real, y quienes asistieron para dar realce
a este evento fueron El Gobernador del Distrito 4320, amigo
Felipe Platero Moscopulos y esposa Ana Maria Chang; los Ex
Gobernadores Francisco Cabrejos Wenger y esposa Ela, Victor
Muena Rodriguez y esposa Adela, José Silva Estay y esposa

Maria Angélica, Evaristo Carrizo Estay y Julio Lasagna Ruz. Al
EGD Gonzalo Garcia Valenzuela le acompanaron su esposa e
hijas y familia, y concurrieron a este hermoso evento el presidente
del Rotary Club Villa Alemana y socios con sus esposas; rotarios
del Rotary Club Quilpué Oriente, socios rotarios y sus esposas
junto con la Presidente del Comité de Damas del Rotary Club
Quilpué y socias. En emotivo y sincero discurso Gonzalo Garcia
agradece recordando sus 60 anos como rotario y 50 desde que
asumio la responsabilidad de la Gobernacién del Distrito a la edad
de sdlo 36 anos.

Hizo de Maestro de Ceremonias el socio Enrique Olavarria
Astudillo que destacd los hechos mas relevantes de la vida rotaria
del homenajeado. Luego El Presidente Mauricio, leyd una nota
enviada por el Presidente de Rotary International Gary C. K.
Huang que lo felicita y lo muestra como un ejemplo para todos
los rotarios, luego, hizo una resena histdrica y destacd su

16
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quehacer en el Distrito, entre otros, fundador del El Papelito. El
Gobernador Felipe Platero le hace entrega de la carta enviada por
el Presidente Gary y el presidente Mauricio entrega un plato
recordatorio de esta feliz jornada rotaria.

Al culminar el evento, los socios del Rotary Club Quilpué
entonaron, emocionados el himno del Club. Luego hubo una
jornada de fotos y el almuerzo, donde algunos socios hicieron
entrega de regalos en reconocimiento de su recordada labor de
Amistad y Servicio.

UNA JORNADA ROTARIA QUE QUEDARA EN EL RECUERDO
DE MUCHOS.

Leonel Pérez Pérez
Secretario RC. Quilpué



CARTA MENSUAL GD 4320 / JULIO 2015

N

<t
Z
L
—
T
©
<t
I_
D
@
=
<C
O
0€
L]
I_
Z
LU
@
Z
©
O
©
=
S
O
©
€
L]
T

“Adolescente chilena de 17 arios, del Programa de
Intercambio de Rotary, rescata a persona adulta en
riesgo de ahogarse en un rio”.

Con esta frase en los medios locales aparecia la
noticia del heroico rescate realizado por una joven
estudiante de intercambio chilena. Por su parte, el
encargado del YEP en el D-5100 de Oregon - Usa,
compartia esta noticia con su par chileno, escribiendo
un e-mail que decia “Amigos, resulta que ahora
Claudia es una héroe, rescatd a una mujer que se
ahogaba en un rio”.

El hecho al cual hacemos referencia, tiene como
protagonista nada menos que a una simpatica estu-
diante del Programa de intercambio y embajadora de
la juventud del D 4320, que actualmente realiza su
experiencia estudiantil intercultural en los Estados
Unidos y que en los préximos dias ya regresard al
pais. Su nombre Claudia Barros Martinez, patrocina-
da por Rotary Club Los Andes..

La inolvidable experiencia, y heroica hazana de Clau-
dia, se desarrolla en el contexto de una excursion que
realizaba la estudiante, el dia 7 de Junio de 2015,
junto a una amiga y cerca de un rio. Segun relatd
Claudia: “Repentinamente una mujer que nadaba les
solicitd que le tomaran una fotografia para registrar
su experiencia nadando en el rio; pedido al cual
accedieron a raiz de la insistencia de la nadadora por
tener estas fotos.

Todo hasta ahi parecia muy normal. Luego de tomar
las anheladas fotografias se percataron que la mujer,
de unos 35 aios, perdia el control de la natacién y al
parecer se encontraba bastante cansada; no respon-
diendo a los siguientes llamados que ellas le hicieran
desde la orilla.

17

YEP: HEROICA ACCION DE INTERCAMBISTA CHILENA

El hecho se agravé cuando la mujer entré en un largo
silencio aferrandose a unas rocas llenas de musgos en
las frias aguas del rio. Fue, entonces, cuando Claudia
invitd a su amiga a lanzarse al agua para rescatar a la
mujer; pero la amiga respondid que era muy mala
nadadora. Al instante resolvié lanzarse sola, y nadan-
do hasta las rocas logré tomar a la mujer con uno de
sus brazos y con el otro nadé con muchas dificulta-
des, y muy cansada, arrastrandola hasta el borde.
Una vez en la orilla, su amiga le ayudé para sacarla
del agua. Luego la secaron y la acompanaron, hasta
que la mujer se recuperd del excesivo cansancio y del
frio. La historia contintia con la mujer muy emociona-
da agradeciendo a las chicas por haberles salvado la
vida y por las “fotografias”.

La noticia se hace publica en su Colegio y en la
Localidad y los medios locales cubren con entusiasmo
el evento, destacando en titulares la accion valiente y
heroica de Claudia.

Como consecuencia de esta comentada hazana, la
estudiante es invitada a una sesion especial de su club
RC. Hood River — Columbia Gorge Inn, donde cuenta
su experiencia y recibe la distincion de socia honorifi-
ca y la insignia del grupo de rescate local “Crag
Rats”, también socio del club, por salvar la vida de
una mujer, ademas, del reconocimiento del club por
su destacada participacion en diversas actividades
como estudiante de intercambio de Rotary.

Sin duda una inolvidable semana para Claudia.

Felicitamos a Claudia Barros Martinez, por su valiosa
accion humanitaria y su destacada participacion en el
YEP.

Leonel Valenzuela F. / Secretario YEP DISTRITO
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DESTINARIO DEL PAGO
QUE SE PAGA

ROTARY INTERNATIONAL
CUOTA PER CAPITA

ROTARY INTERNATIONAL
CONSEJO DE LEGISLACION

LA FUNDACION ROTARIA
APORTES VOLUNTARIOS

REVISTA EL ROTARIO DE
CHILE
SUSCRIPCIONES

GOBERNACION DISTRITAL
CUOTA GOBERNACION

GOBERNACION DISTRITAL
SITIOS WEB

CUANTO, CUANDO Y A QUIEN SE PAGA

USS$. 27,50 semestral, por cada socio activo al 1° de Junio y
1° de Diciembre al tipo de cambio rotario a la fecha de pago.

* Se paga al iniciar cada semestre rotario.

Agente de Finanzas de RI. Para Chile

US$ 1,50 anual por socio activo al 1° de Junio.
Se paga solo primer semestre y con la cuota per capita.

* Agente de Finanzas de RI. Chile

Montdés comprometidos con el Gobernador Distrital y/o
aportes voluntarios a LFR.

En cualquiera oportunidad.

Agente de Finanzas de RI. Chile

Tarjeta de Crédito en MY ROTARY

$. 5.000 pesos suscripcion semestral de tres ejemplares
Por socio activo al 1° de Junio y 1° de Diciembre, mas las
suscripciones voluntarias adicionales de cada club.
Director de la Revista.

US$ 18,00 semestral, por socio activo al 1 de julio, al tipo de
cambio rotario vigente.

* Se paga al iniciar cada semestre.
* Tesorera Distrital

US$ 33,00 anual por club, a pagar el 1° de Julio, al tipo de
cambio rotario vigente.

Se cancela con la primera cuota semestral de la Gobernacion.
Tesorera Distrital

C()Mp SE PAGA
A QUIEN SE ENVIA
Transferencia electronica o depésito a nombre de
Rotary International

Cuenta Corriente Banco Santander. N° 62174633
RUT 70.269.100-1

Enviar respaldo por mail a: agentefinanzari.chile@telsur.cl
INDICANDO NOMBRE DEL CLUB ROTARIO

IDEM CUOTA PER CAPITA

Transferencia electronica o depdsito a nombre de

La Fundacion Rotaria

Cuenta Corriente Banco Santander N° 62174650
RUT: 70.269.100-1.

Enviar respaldo al mail: agentefinanzari.chile@telsur.cl
INDICANDO NOMBRE DEL CLUB ROTARIO

Transferencia electronica o depésito a nombre de
FRANCISCO SOCIAS IBANEZ

Cuenta Corriente BANCO SCOTIABANK N° 000-21-50007-0
RUT: 6.864.075-K

Enviar respaldo al mail: fsocias@gmail.com

INDICANDO NOMBRE DEL CLUB ROTARIO

Transferencia eléctronica o depédsito a nombre de
HUMBERTO BECKERS A.

Cuenta Corriente BANCO DE CHILE N° 1110323707
RUT: 9.046.620-8,

Enviar respaldo al mail: misal_v@yahoo.es
INDICANDO NOMBRE DEL CLUB ROTARIO

IDEM CUOTA GOBERNACION

18

Tesorera Distrital: Minerva Salamanca Viveros
Av. Petronila 235 San Marco / Antofagasta
© +56 9 8198 2551 © +56 9 7808 2458

misal_v@yahoo.es

El valor del ddlar rotario deﬂls 1° al 31 de Julio de 2015 es de
625
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Enriquece
el mundo

Aniversario

Felicitaciones a estos clubes que cumplen un ario mas de servicio en
beneficio de su comunidad para Enriquecer el Mundo.
A LOS CLUBES QUE CELEBRAN SU

4 Francisco Cabrejos Wenger
ANIVERSAR:E(S)TI? II\EAEFSUNDACION Secretario Distrital Adjunto 2015-16

FECHA DE FUNDACION ROTARY CLUB

4 de Julio de 1937 RC. lllapel

4 de Julio de 2002 RC. Vina del Mar Ciudad Jardin

12 de Julio de 1957 RC. Playa Ancha
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13 de Julio de 1928 RC. La Calera

22 de Julio de 1937 RC. Vallenar




CUABDRO DE ASISTENCIA'BDISITRITAL

2015 | NOMERO DE SOCIOS ASISTENCIA DE SOCIOS

Rotary Club (ol G G I I Porcenta  Porcenta Porcenta Porcenta Porcent Porcen Porcen Nume
Ofic. Rl | Ofic. Rl |Club je je je je aje taje taje ro

Bs. Bs. Local Asistenc Asistenc Asistenc Asistencia Asisten Asiste Asiste Sesion
Aires Aires F:] ia ia () cia ncia ncia es

(%) (%) (%) (%) (%) (%)

Nv.-14  Dc.-14 En.15 Fb.15 Mr.15 Ab.15 My.15 My.15

Arica

Azapa

Chinchorro Arica

Concordia Arica

lquique

Iquiq Cavancha

Huayquique

Santa Laura Iqui

Tarapaca Iquique

Tocopilla

Maria Elena

Antofagasta

Caliche Antofag

Coloso Antofag
La Portada
Salar Grande

Mejillones
Calama
Chuquicamata

Rio-Loa Calama

Oasis de Calama

Sn Pdro Atacama
Tal Tal

Diego Almagro
El Salvador
Copiapo
Copiapo Oriente

Caldera

Vallenar

Huasco

La Serena

La Serena Orient

San Joaquin L.S.

La Higuera

Vicuia

Coquimbo

Cbo La Herradura

Ovalle

Punitaqui

lllapel

Combarbala
Salamanca

Petorca
Cabildo
La Ligua

Los Andes
San Felipe

Putaendo




CUADRGO DE ASISTENCIABDISIFRIMTAL

2015 | NUMERO DE SOCIOS ASISTENCIA DE SOCIOS

Rotary Club Informe Porcenta Porcenta Porcenta Porcentaje Porcenta Porce Porcent Numero
Ofic. RI je je je Asistencia je ntaje  aje Sesiones
Bs. Asistenc Asistenc Asistenc (%) Asistenc Asiste Asistenc

Aires ia ia ia ia ncia ia

(%) (%) (%) (%) (%) (%)

INV.-14 Dc.-14 En.15 Mr.15  Ab.15 My.15

Llay Llay Centro

La Calera

Nogales

La Cruz

Quillota

Olmué

Olmué del Valle

Limache

Villa Alemana

Quilpué

Quilpué Oriente

Quintero

Puchuncavi

Valparaiso

Valp Bellavista

El Almendral

Playa Ancha

AN D] ®

Vina del Mar

Concoén

Viina Ciudad
Jardin

Miraflores

Miramar

Viina Norte

Renaca
Total Socios
Total Clubes

NOTAS:

1.- Los primeros clubes en enviarnos sus informes de asistencia fueron: RC. LA PORTADA, EL SALVADOR, OLMUE, OVALLE Y QUILPUE
ORIENTE. FELICITACIONES.

2.- Se reitera a los Secretarios que deben enviar Informe Mensual de Asistencia al Secretario Distrital y Secretario Adjunto, antes del
20 de julio de 2015. En forma conjunta debe informarse el movimiento de socios del mes informado, Altas y Bajas, y esta informacién debe
indicar fecha de ingreso/baja, nombres y apellidos, clasificacion somera y/o razones del retiro, segun lo que corresponda.

3.- El aviso puede hacerse en el formulario especial que el Comité de Procesamiento de Datos envié a todos los clubes o bien, en una informa-
cion simple por e-mail indicando claramente el nimero de socios activos a fin de mes,el porcentaje mensual de asistencia y el nimero de reu-
niones realizadas durante el mes informado.

4.- Esta informacion la deberan enviar a:
A.- Secretario Distrital 2015-16. Isaias Leyton Segovia. E-Mail isaias.leyton@elecda.cl
B.- Secretario Distrital Adjunto 2015-16. Francisco Cabrejos W. E.Mail fcabrejos@vtr.net

C.- Secretaria Ejecutiva RC. Valparaiso. Sra. Rosy Aljaro A. E-Mail rotaryvalpo@yahoo.es

5.- Los movimientos de socios, también deben informarse de inmediato a Rotary International, corrigiendo directamente en la Pagina Web de
Rotary o enviando también la informacién por e-mail a la Sra. Marta Ubiria de la Oficina de RI. en Buenos Aires para agilizar las correcciones.

Los unicos en poder corregir la Pagina Web de Rotary son los Presidentes y Secretarios, en ejercicio, del club debidamente registrados.

6.- La responsabilidad de mantener al dia la informacion del nUmero de socios es del Presidente y Secretario del club, enviandonos a
nosotros copia de la informacion para su publicacién en la Carta Mensual.

Francisco Cabrejos Wenger / Secretario Distrital Adjunto 2015-16




MOVIMIENTO'DE'SOCIOS

Nuevos socios activos: Felicitaciones y Bienvenidos a Rotary:

ROTARY CLUB

NOMBRE

FECHA

CLASIFICACION

RC. Caliche Antofagasta

Carol Arlyne Yanez Cisterna

03/05/2015

Prevencion

RC. Ovalle

Gmo. Fernando Rojas Rojas

19/06/2015

Administrador Cementerio
Munc.

RC. Cabildo

Ricardo Altamirano Olguin

15/05/2015

Agricultor.

RC. Quilpué Oriente

Victor Hugo Leal Acevedo

25/05/2015

Experto Riesgos
Profesionales

RC. Quintero

Rigoberto Collao

14/11/2014

Funcionario PDI.

RC. Quintero

Claudio Pino Droguett

30/04/2015

Docente

RC. Quintero

Nicolas Vera Rojas

30/04/2015

Funcionario PDI.

RC. Valparaiso

Alejandro Navarrete Pinochet

28/05/2015

Arquitecto.

Lamentamos las siguientes bajas y le deseamos éxito en sus vidas:

ROTARY CLUB

NOMBRE

FECHA

CAUSALES

RC. Arica

Eduardo Gajardo Vivanco

09/05/2015

Motivos personales.

RC. Azapa

Ernesto Roberto Denegri Araya

30/05/2015

Pasa a Socio Honorario.

RC. La Portada

Pedro Diaz Lorca

25/05/2015

Salud

RC. Mejillones

Jorge Ramirez Gonzalez

21/06/2015

Problemas laborales.

RC. Huasco

Sergio Albifia Castro

15/05/2015

Fallecimiento

RC. La Serena San Joaquin

Cesar Arriagada Pinto

01/06/2015

Renuncia voluntaria

RC. La Serena San Joaquin

Silvia Borcoski Torreblanca

01/06/2015

Salud

RC. La Cruz

Domenico Consolini

01/07/2015

Salud

RC. La Cruz

Arvid Dahl-Skoe B.

01/07/2015

Salud

RC. Quilpué Oriente

Ma. Angelica Marotto Torres

22/05/2015

Problemas laborales.

RC. Olmué

Juan Cambiaso Mandiola

30/05/2015

Problemas laborales.

RC. Valparaiso

Oscar Bernal Araya

14/05/2015

Motivos personales.

Francisco Cabrejos Wenger
Secretario Distrital Adjunto




ARPORINES A LA FUNDACION ROTARIA

Del informe mensual de contribuciones de La Fundacion Rotaria (Monthly Contribution Report) del
25/Junio/2015 que cubre el periodo comprendido entre el 1°/Julio al 25 de Junio de 2015, hemos re-
sumidos los aportes hecho por los clubes del distrito :de la siguiente manera:

FONDOS DE LA FUNDACION ROTARIA
Nombre del Club Campana Fondos de | Fondos Total Numero de Aporte Per
Polio Plus |Dotacion |Restrictivos | Aportes a |Socios por Capita
LFR Club
01-11-14
Concordia 100 100 25
Iquique 13000 13000 25
Iquique Cavancha 4546 4546 31
Huayquique 1000 1500 18
Santa Laura Iquique [1919,1 1919,1 19
Maria Elena 200 200 13
Antofagasta 1000 1000 45
Caliche Antofagasta |100,84 100,84 10
La Portada 1500 1500 20
Mejillones 1000 1000 10
Calama 600 600 21
Chuquicamata 1000 1000 14
Oasis Calama 1000 1000 20
Taltal 138,83 138,83 14
El Salvador 1508,11 1608,95 |28
Copiapo 550 550 23
Copiapo Oriente 50 13
Huasco 400 400 14
La Serena 184,67 184,67 14
La Serena Oriente 1378,51 1378,51 |13
San Joaquin Serena |1597.8 1742,8 15
Vicuna 278,42 478,42 14
Coquimbo 100 100 24
Coquim La Herradura | 1457 1457 15
Ovalle 200 19
Combarbala 678,55 678,55 10
Cabildo 800 900 16
La Ligua 650 684,78 26
Los Andes 700 700 31
Putaendo 200 200 14
Nogales 100 100 12
La Calera 10075 10075 22
La Cruz 800 800 15
Quillota 479,1 4791 46
Limache 340 340 14
Villa Alemana 2000 2000 22
Quintero 1000 1000 28
Puchuncavi 536 536 14
Valparaiso 2600 2700 66
Valparaiso-Bellavista |1100 2010,78 |11
Playa Ancha 808 808 21
Vina del Mar 560 560 36
Concon 950 950 17
Miramar 416,67 416,67 16
Renhaca 1000 1000 14
Totales 60552,8 62894,2
Total Contribuyentes 43
Porcentaje Clubes 61%
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VISITAS CLUBES DISTRITO 4320

JULIO 2015

AGOSTO 2015

JUL DIA RC O ACTIVIDAD LUGAR
4 Sab Trans. Mando Distrito Antofagasta
6 Lun Caliche Il Region
: il Antofagasta Il Regidn
11 Sab Trans. Mando Congor Santiago
13 Lun Coloso Il Region
18 Sab  Chinchorro XV Regidén
20 Lun Tacna con Chile XV Region
21 Mar  Arica con Peru XV Regién
22 Mie Azapa XV Region
23 Jue Concordia XV Regidén
27 Lun La Portada Il Region
31 Ve 1ocopilla Il Region

AGO DIA RCOACTIVIDAD LUGAR
1 Sab Taltal Il Region
3 Lun Tarapaca | Region
4 Mar Santa Laura | Region
5 Mie Cavancha | Region
6 Jue Iquique | Region
7 Vie  Huayquique | Regién
10 Lun Lla-Llay Centro V Region
11 Mar Putaendo V Region
12 Mie Los Andes V Region
13 Jue San Felipe V Region
14 Vie Limache V Region
17 Lun Viha del Mar Norte  V Regidén
18 Mar Bellavista V Regién
19 Mie  Miraflores V Regién
20 Jue  Miramar V Regién
21 Vie  El Almendral V Region
25 Mar  Quilpué Oriente V Region
26 Mie  Quilpué V Region
27 Jue Playa Ancha V Regién
28 Vie Villa Alemana V Region
31 Lun VidAa Ciudad Jardin  V Region

SEPTIEMBRE 2015

SEP DIA. RC OACTIVIDAD LUGAR
1 Mar Vifha del Mar V Region
2 Mie  Concodn V Region
4 Vie  Nogales V Regién
9 Mie  Puerto Iguazu Argentina
10 Jue Puerto Iguazu Argentina
11 Vie  Puerto Iguazu Argentina
12 Sab  Puerto Iguazu Argentina
13 Dom Puerto Iguazu Argentina
15 Mar La Cruz V Regién
16 Mie Refaca V Regién
21 Lun Caldera Il Region
22 Mar Huasco [l Region
23 Mie  Vallenar Il Region
24 Jue  Copiapd Oriente Il Region
25 Vie  Copiap6 [ll Region
28 Lun Oasis Il Region
29 Mar  Mejillones Il Regidn
30 Mie  Maria Elena Il Region




CARTA MENSUAL GD 4320 / JULIO 2015

VISITAS CLUBES DISTRITO 4320

p)

a8 OCTUBRE 2015 NOVIEMBRE 2015

N2 , ,

O OCT DIA° RC O ACTIVIDAD LUGAR NOV DIA RCOACTIVIDAD LUGAR

L

m 1 Jue  Salar Grande Il Region 4 Mie Combarbala IV Regién

— Lun  Coquimbo IV Region Jue Salamanca IV Region

% Mar | 3 Herradura IV Regién Vie llapel IV Region

m 7 Mie Vicuna 'V Region 10 Mar Cabildo V Region

% 8 Jue La Serena IV Regién 11 e Pelgies V Region

T 9 Vie La Higuera IV Region 12 Jue LaLigua V Region

D 13 Mar Chuquicamata Il Region 14 Sab  Salvador lll Regi6n

(D 14 Mie Rio Loa I Regién 18 Mie  Olmué del Valle V Regién

(LG 15 Jue Calama Il Region 19 Jue Olmué V Region

@) _ 20 Vie  Quintero V Region
19 Lun La Serena San IV Regién

<DE Joaquin 21 Sab  Puchuncavi V Regién

S 20 Mar La Serena Oriente IV Regién 23 Lun La Calera V Region
21 Mie Punitaqui IV Regién

I___ a o 24 Mar  Quillota V Region
22 Jue Ovalle IV Regidén .

o 27 Vie San Pedro de Il Reqid

< 24 Sab  Bi-distrital 4320-4340 V Regi6n Atacama Eeflein
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COMO REGISTRARSE EN MI ROTARY

REGISTRARSE EN MI ROTARY '{;l&y;' PINCHE FOTO PARA

DESCARGAR INSTRUCCIONES
EN PDF

i es5 la primera ver que accedes a
Ii Botary, haz clic en Establecer

INGRESAR

BC M LT TROILE,
FERl

- i urm
perinscs perdscaloeds p sooaic o la
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TSR SESIORADGISTRARST EEFLORAR EL 570

PINCHE FOTO PARA

*Clbkgatens
Proporciona la informacion
solicitada v haz dic en Continuar., ‘
1]

REGISTRO DE LA CUENTA
rnm: P
APFILIDE] * J
DESCARGAR INSTRUCCIONES omsccomELECHONGA DE s
EN PDF al-_f.li‘- PAAYOR DE 1 ANIFST J i
B
REGISTRO DE LA CUE

v o sl anbif pars actrar b o seoa?

En la cuenta de corren

: electronico que proporcionaste
Complete su inscripclon e roiiiss et i e
enel enlace arul para
completar &l proceso.

B 100 se plerda by oportimidad de trabode oom

Ertmnsdos a ar Sizhab Beassmi:

E=td 3 i de ocnipleta 1y ser pofdeen Retary.or
artroes Bk, L roaaroda e v ks et

ESTABLECIMIENTO DE LA CUENTA

Proporciona toda la informacion oblizatoria v
haz clic en Crear coenta.

Pesponde 3 la pregunta ¥ har
clic en Continnar, Taiciar
SESEOTL.

IMIENTO DE LA CU}

B 1 Cpera

it 5 P, Lol M i it [ P 1T A i 0 Pt Qo sy o]
pectll 7 camibsar 2 cotdignrasan de sagurided pars contralar qisdn v bs mbrisen

PINCHE FOTO PARA

DESCARGAR INSTRUCCIONES
EN PDF

JLERTENECT O ERTA AFILIADO LU0 CLUD ROTARID O-CLUB ROTARSCT?
wr

=y
MITTASY TR Y BOTARY
Rotary iFelicitariomes!

Ta has creado tm
cuenta en Mi Rotary.

MI ROTARY



https://www.google.cl/?gws_rd=ssl#q=COMO+REGISTRARSE+EN+MI+ROTARY
https://www.google.cl/?gws_rd=ssl#q=COMO+REGISTRARSE+EN+MI+ROTARY
https://www.google.cl/?gws_rd=ssl#q=COMO+REGISTRARSE+EN+MI+ROTARY
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REUNIONES EQUIPO DISTRITAL 2015 - 2016 |
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TRANSMISION DE MANDO DISTRITO 4320

il

4 de Julio en Antof
[
personas, entre so

Humberto, Ana Maria, Lucia & Felipe : ,

= |

Humberto Beckers A. & Felipe Platero M.
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PROTOCOLO PARA PUBLICAR EN
BLOG DISTRITAL:

® Enviar noticia/articulo en formato Word al e-mail:
distrito4320@gmail.com

Debe tener un Titulo.
Enviar / Adjuntar, por separado, foto en formato JPG

En la Foto, nombres de las personas que aparecen en ella o
un nombre que la explique.

La noticia debe ser de interés rotario y de caracter colectivo.
Comité Comunicaciones se reserva el derecho a publicarla.

Gonzalo Fontanés Eguiguren
Presidente del Comité

Descargar Directorio Distrital
(Actualizado 01 de Julio) en:

Clave de Acceso?
Solicitarla al:
Presidente o

ULTIMAS ENTRADAS EN BLOG 4320 / DIRECCION HTTP

SINOPSIS 2014-2015

ROTARY OLMUE

PETS Il REGION

COMITE DESARROLLO DEL
CUADRO SOCIAL
NOTICIAS DE ROTARY
INTERNATIONAL

PETS Ill REGION

WATER SURVIVAL BOX
CONCIERTO A BENEFICIO

NOTICIAS DE ROTARY
INTERNATIONAL

http://rotary4320.net/2015/06/30/sinopsis-final-de-la-
gobernacion-periodo-2014-2015/

http://rotary4320.net/2015/06/24/rotary-club-olmue-y-daem-
instalan-placas-solares-para-uso-de-duchas-escuela/

http://rotary4320.net/2015/06/24/informacion-pets-iii-region-
copiapo/
http://rotary4320.net/2015/06/23/informacion-requerida-para-
reconocimientos-de-la-gobernacion/

http://rotary4320.net/2015/06/13/concluye-la-convencion-
con-la-presentacion-del-programa-de-recompensas-para-
socios/

http://rotary4320.net/2015/06/12/convocatoria-pets-iii-region/

http://rotary4320.net/2015/06/11/water-survival-box-june-
newsletter/

http://rotary4320.net/2015/06/11/concierto-a-beneficio-de-
bomberos-de-valparaiso/

http://rotary4320.net/2015/06/10/cumbre-mundial-del-agua-
urge-a-los-rotarios-a-invertir-en-los-jovenes/

30

WEB 4320 DIRECCION HTTP

SITIO WEB DISTRITO
BLOG DISTRITO
LIBRERIA DISTRITAL
FACEBOOK DISTRITAL
TWITTER DISTRITAL
CARTAS GD

CLUBES DISTRITO

www.rotary4320.org
www.rotary4320.net
www.issuu.com/distrito4320/docs
www.facebook.com/rotary4320
www.twitter.com/rotary4320
www.rotary4320.org/cartasgd

www.rotary4320.org/clubes


http://rotary4320.org
http://rotary4320.net/exclusivo-rotarios/clubs-rotarios/
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Enriquece
el mundo

JULIO EN ROTARY: NO HAY CONMEMORACIONES ALUSIVAS A ESTE MES

Ol de julio — Los nuevos funcionarios de Rotary comienzan su ano de servicio.
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Gobernador Distrital: ~ Humberto Beckers Argomedo
Editor: Francisco Cabrejos Wenger
Editor: Gonzalo Fontanés Eguiguren

31


http://rotary4320.net
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“Para cumplir su destino, Rotary siempre debe ser
evolucionario y a veces revolucionario”.

Paul Harris, el fundador de Rotary.

Rotary



https://www.rotary.org/myrotary/es/learning-reference/about-rotary/rotarys-founder

